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Con bordino / With edge / Avec bordure / Con borde:

mantovana a una onda / with single wave
valance / avec une seule vague/ volante
una onda

mantovana a due onde / with two wave
valances / avec deux vagues / volante una
onda

mantovana a onde multiple / multiple
wave valance / plusieurs vagues / volante
multiples ondas
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Con sfiatatoio /with wind vent / avec évent /
con rejilla de ventilacion:
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con o senza mantovana / with or without valance /
avec ou sans vague / con o sin volante

con o senza shatatoio / with or without wind vent /
avec ou sans event / con o sin ventilacion

altezza 140 cm / height 140 cm / hauteur 140 cm /
altura 140 cm

100-110-120-130 cm lunghezza stecche / ribs lenght /
loungueur des baleines / longitud de los varillas

n.10 stecche in acciaio @ 5mm / n.10 ribs slats @ smm /
n.10 baleines en acier @ s5mm / n.10 varillas de acero
@ 5mm

pulsante salvadito / button save fingers /
bouton Enregistrer les doigts / boton Guardar dedos

ganci appendiabiti / hooks for clothes / crochets pour
accrocher des vétements / ganchos para ropa

palo alluminio @ 40 mm a Baionetta / Aluminium pole
@ 40 mm Bayonet / mat en aluminium @ 40 mm a
Baionnette / mastile de aluminio @ 40 mm a Bayoneta

Opzioni / Options / Optionnel / Optiones:

palo Eolo: fissaggio con vite / Eolo pole: fixing with
screw / Eolo mat: fixation avec vis / mastile Eolo: fija-
cion con tornillo

palo inferiore: da 80 a 120 cm / lower pole lenght: from
80 to 120 cm / Longuer du mat inferieur: de 80 a 120
cm / mastile inferior: de 80 a 120 cm

Copertura: vedere finiture coperture / see finishes for
umbrellas cover / voir les finitions des couvertures /
ver acabados de cubiertas

Bordino: vedere finiture bordino / see edging finishes /
voir les finitions bordino / ver acabados bordino

Palo: vedere finiture alluminio / Pole: see aluminium
finishes / Poteau : voir finitions aluminium / Poste: ver
acabados aluminio

L 150 cm
P 20cm
H 20cm
Kgo

L 150cm
P 120 cm
H 110 cm
Kg 465



REGGI OMBRELLONE da interrare o insabbiare

PARASOL OLDER to be put in the ground or sand
PORTE-PARASOL a mettre dans le sol ou le sable
SOPORTE DE SOMBRILLA para poner en el suelo o la arena

optional: tavolino / table
table / mesa

giunto / joint
joint / junta , palo inferiore / lover pole
" mat inférieur/ mastil inferior
120 em tavolino / table 120 em
table / mesa
—— » colonna / column i optional:
Te= o0 colonne / columna == REpree A trivella / auger
s ol . O (e i tariére / piqueta
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REGGI OMBRELLONE senza interrare o insabbiare

PARASOL OLDER without putting it in the ground or sand
PORTE-PARASOL sans le mettre sous terre ou dans le sable
SOPORTE DE SOMBRILLA sin ponerlo en la tierra o en la arena

optional: tavolino / table optional: tavolino / table
table / mesa table / mesa

giunto / joint

joint / junta y Palo inferiore / lover pole

mat inférieur/ mastil inferior

> colonna / column colonnina / small column
colonne / columna N

?» petite colonne / columna pequena

0—? base / base base / base
base / base base / base




